ПРИПРЕМА ЗА ЧАС
	Школа: _________________________________
Наставник:______________________________                                                               
	Предмет: ШПАНСКИ ЈЕЗИК   
Разред: пети                                                                                                  

	Редни број наставне јединице у оквиру теме: 3                  
	Редни број часа у школској години: 3

	Наставна тема
	UNIDAD 1 Volando voy, volando vengo...

	Наставна јединица
	El alfabeto

	Тип часа
	обрада

	Облик рада
	фронтални, индивидуални

	Наставне методе
	вербално-текстуална, демонстративна

	Циљеви и задаци
	· образовни
	усвајање шпанског алфабета; упознавање са основним правилима правописа

	
	· васпитни
	развијање свести о различитим језицима и њиховим писмима

	
	· функционални
	примена алфабета кроз спеловање речи 

	Наставна средства
	уџбеник, CD, постер 

	Активност ученика
	Слуша и активно реагује на захтеве наставника; пише и чита; слуша снимак; понавља; одговара на питања и поставља питања;тражи и даје информације о себи; спелује; разговара.

	Активност наставника
	Води и организује наставни процес; излаже наставне садржаје; објашњава; показује; поставља питања и одговара на питања; пише на табли; води разговор.

	Ток часа

	Уводни део часа,
15 мин.
	
Поздрављам ученике на шпанском (користећи се и гестовима, кад треба да седну): Buenos días, niños. ¿Qué tal? Sentaos, por favor. Ученици треба да одговоре Buenos días, profesora. Проверавам да ли се сећају значења ових израза, а потом и да ли су урадили домаћи задатак. Тражим да прочитају саставе тако што ће се обраћати пару из клупе и представити се. Тражим да користе и питање за тражење информације о другима које исписујем на табли: ¿Y tú?¿Cómo te llamas? Након читања домаћих задатака обавештавам ученике шта ћемо учити на овом часу и истичем циљеве часа: усвајање шпанског алфабета и упознавање са основним правилима читања и писања. Пишем на табли наслов: El alfabeto.

	Главни део часа,
20 мин.
	
Лекцију о алфабету уводим разговором са ученицима о томе како сваки  језик има своје писмо и свој алфабет, иако се понекад зове другачије (као што су код нас азбука и абецеда). Тражим од њих да одрецитују енглески алфабет ако знају. Објашњавам им да је писмо у шпанском језику латинично и да алфабет има 29 слова. Пишем на табли реченицу: El alfabeto español = 29 letras и тражим да покушају да објасне шта значи. Говорим им да, за разлику од српског језика, у шпанском не постоје гласови Ц, З, Џ, Ч, Ж, Ш, али постоје гласови Ћ, Ђ, Њ, Љ, и наравно многи други који постоје и у нашем језику.  Наглашавам ученицима да гласови нису исто што и слова, и да се нека слова у шпанском читају различито у зависности од слова које стоји иза њих. Подсећам их на изговор неких слова у енглеском језику – да бих направила разлику у односу на српски језик. 

Показујем ученицима постер на коме су исписана слова шпанског алфабета. Поред сваког слова стоји и слика предмета који почиње на дато слово, као и назив предмета на слици. Читам слова алфабета, а затим тражим од ученика да читају заједно са мном, како би усвојили називе слова. Питам ученике да ли су приметили да се називи неких слова не поклапају са њиховим изговором у називу предмета. Дајем примере неких од тих слова. Затим указујем ученицима да нека слова имају два знака (ch, ll), а да постоји и слово које се  пише, али се не изговара (h). Обавештавам ученике да ће сада преписати слова шпанског алфабета у своје свеске. На табли исписујем једно по једно слово, велико и мало, и у загради фонетски назив сваког слова, како би ученици код куће могли да вежбају читање алфабета, а касније и спелују речи. Ученици преписују са табле. Затим тражим да отворе уџбеник на 16. и 17. страни и да прате снимак који ћу им пустити. Пуштам снимак алфабета са називима предмета на свако слово. Пуштам снимак поново и тражим од ученика да понављају слова и речи након гласа на снимку. Скрећем пажњу ученицима да се нека слова читају различито у различитим речима, питам их да ли су то приметили негде, и кажем им да у шпанском језику постоје правила читања и писања, с којима ће се постепено упознавати кроз лекције у уџбенику. Ја им ипак информативно објашњавам нека правила у вези са читањем и писањем c, z, q, k, g, j, h, ch, ll, ñ, y, x, w користећи примере речи из уџбеника и са постера. 

	Завршни део часа,
10 мин.
	
Објашњавам ученицима шта је то спеловање и пишем на табли глагол који се за то користи у шпанском језику: deletrear. Спелујем своје име и презиме. Тражим од ученика да спелују своје име користећи шпански алфабет. Упућујем им похвале и захваљујем се на шпанском, како би ученици полако усвојили и те изразе: ¡Muy bien! Gracias. Задајем ученицима домаћи задатак. На крају часа, док излазим из учионице, опраштам се од ученика са ¡Adiós, niños! Тражим да ми одговоре истим отпоздравом: ¡Adiós! или ¡Adiós, profesor/a!

	Домаћи задатак
	
Ученици треба код куће да вежбају читање шпанског алфабета и спеловање речи која се налазе уз свако слово у уџбенику на 16. и 17. страни. 


